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REPORT AND) ACKNOWLEDGMENT

The present volume includes twenty-three documents which
taken together tell the story of the initial years of the colon-
ization and Christianization of the Philippines. We believe
them to be self-explanatory and hence we have not attempted
to explain or annotate them.

All these documents were originally written in Spanish.
We thought it necessary however, to include not merely the
originals themselves but also an English translation of them.
To this end, Father Lopez translated into English, Documents
I to IX and XXII and I translated Documents X to XXI and
XXIII. We both consciously shied away from a literal trans-
lation and have both tried to render these documents insofar
as possible into current business English. Scholars may satisfy
their scruples by going directly to the originals.

The documents are generally listed here in chronological
order. This is obviously not true however as regards Docu-
ment XIII, the Deed of Occupation of Cebu. In this particular
case we ignored chronology and placed this Deed immediately
before the Deed of Foundation of Manila, The first twenty-
two documents deal with the early years. However, someone
might ask after reading them, what happened to the descend-
ants of the dispossessed datus. We sought to answer this
question by including Document XXIIT which is the extant
portion of the record of the case instituted against the heirs
of Lakandola. This document shows that over two centuries
after the Spanish conquest the descendants of the old datus
still possessed a privileged position in this country. If we
consider that some of these descendants bear the surnames
of Macapagal and Puyat, there is reason to believe that they
were not wholly done away with by the coming of the Spaniards.

It was Dr. Rafael Bernal the present charge d’ affaires,
Mexican Embassy, who suggested this project and who together
with Fr. Isacio Rodriguez, O.S.A. rendered invaluable assist-
ance towards its execution. We are also specially grateful to
Mrs. Catalina de Guzman of the Bureau of Records Manage-
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ment, Miss Carmen Palma of the Spanish Embassy, Mr. Renato
Constantino and Mr. Loreto Rabang of the Lopez Memorial
Museum, Mr. Gunnar Bergan of Macondray and Co., Dean Cesar
Majul, U.P. and Professor Emilio del Rosario, Office of the
Mayor, Manila. '

One last word. We dedicate this book to the memory of
Philip II, the man whose will it was, under God, that first
determined that the country then known as the Islands of the
West would assume in the course of time the shape and con-
tent of our present Republic.

Manila, March 29, 1965.

University of San Agustin Historical Conservation Society

By By
RaraEL 1OPEZ, O.S.A. ALFONSO FELIX, JR.
Vice-President President
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DESPACHO QUESE EMBIO A DON LUIS DE VELASCO
VISORREY DE LA NUEVA SPANA SOBRE DESCUBRI-
MIENTO DE LAS YSLAS DEL PONIENTE,

El Rey — Don Luis de Velasco nuestro Visorrey de la nueva
spaiia y presidente de ]a audiencia Real que en ella Reside Vi lo
que nos haveis escripto sobre la concesion y orden que os man-
damos embiar para hazer nuebos escubrimientos por mar y los
paresceres que dieron las personas que hizistes juntar para
ello cerca de la manera de que deven ser los navios que se
ovieren de embiar y quantos y de que porte y de que gente
y provision deven llevar y que navegacion an de hazer y la
copia de ynstrucion que se os embio, con los decretos, que
alla pusistes en la margen de cada capitulo y aviendolo todo
entendido por la confianca que de Vuestra persona tengo he
acordado de os lo Remitir para que como persona que tiene
la cosa presente lo hagais y proveais como vieredes que mas
conviene al servicio de dios nuestro sefior y nuestro y con la
menos costa de nuestra hazienda que ser pueda y asi os mando
que por Virtud de la comision que se os embio para hazer los
dichos descubrimientos por mar embieis dos naos del porte y
manera que con la gente que alla paresciere los quales embieis
al descubrimiento de las yslas del poniente hazia los malucos
y les ordeneis lo que an de hazer conforme a la ynstrucion
que se os embio y proveais que procuren de traer alguna spe-
ceria para hazer el ensaye de ella y se buelban a essa nueva
espafia hecho aquello que les ordenaredes que han de hazer
para que se intienda si es cierta la buelta y que tanto se gas-
tara en ella y dareis por instruccion a la gente que ansi em-
biaredes que en ninguna manera entren en las yslas de los
malucos porque no el Serenisimo Rei de portugal sino en otras
yslas que estan comarcanas a ellas asi como son las phelipinas
y otras que estan fuera del dicho asiento dentro de nuestra
demarcacion que diz que tiene tambien especeria. El memorial
que nos embiastes de la artilleria Rescates y otras cosas que
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os parescio que de aca se debian mandar embiar para que los
navios que embiasedes al dicho descubrimiento fuesen aper-
cevidos y en orden de manera que fuese de efecto su yda ansi
para la buelta como para que no ofendiendo a nadie se puedan
defender en la mar y en tierra de quien los quisiere ofen-
der y para que den de los Rescates que llevaren mandamos
veer y aviendo platicado sobre ello y oido al capitan Juan
pablo de carrion con quien nos escrivistes que se podia dar
credito en este negocio ha parecido que se os debe mandar
embiar lo contenido en el memorial que va con esta firmado
de nuestro ynfrascripto secretario y ansi hemos mandado a
nuestros oficiales de la casa de la contratacion de Sevilla que
os lo embien luego todo ello los quales lo cumpliran conforme
a lo que se les ha scripto. La carta que os paresce que se
escriba a frai andres de urdaneta de la orden de sanct agustin
que esta en essa ciudad para que vaya en esos navios por la
expiriencia que tiene de las cosas de aquellas yslas de la spe-
ceria por aver estado en ellas os mando embiar con esta y
otra para su provincial encargandole que de orden como Vaya
hazer se las habeis dar para que se cumpla lo que en esto les
encargamos. Ansimismo os mando embiar con esta las cartas
que pedis en blanco para las personas que os pareciere para
el efecto que decis dareis en todo la horden que conbenga
para que se consiga el fin que se pretende como lo teneis en-
tendido y lo principal que les have.s de dar por instrucciones
que no se detengan en contratacion ni Rescates sino que luego
den la buelta a essa nueva spafla porque lo principal que en
esta jornada se pretende es saber la buelta pues la yda se
sabe que se haze en breve tiempo y darnos eis aviso de lo que
en ello se hiciere En negocios de esta calidad no havia para
que disculparlo ni comunicarlo con tantas personas como tene-
mos entendido que se a comunicado pues teniades vos facultad
nuestra Para hazer los descubrimientos que quisiesedes de
aqui adelante estareis advertido de tener mas Recatamiento
en cosas semejantes por que de esto an nacido ynconbinientes
De Valladolid a veynte y quatro de setiembre de quinientos
y cinquenta y nueve Yo el Rey Refrendada de eraso sefialada
de birviesca don Juan Vasquez agreda jaraba.
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CARTA DE FELIPE II A FRAY ANDRES DE URDANETA,
0.S.A. '

“El Rey: Devoto Padre Fray Andrés de Urdaneta de la
Orden de Sant Agustin. Yo he sido imformado que vos siendo
seglar, fuistes en el armada de Loayza, y pasastes al Estrecho
de Magallanes y a la Especeria, donde estovistéis ocho afios
en nuestro servicio. Y por que agora Nos habemos encargado
a Don Luis de Velasco, nuestro Visorrey de esa Nueva Espafia,
que envie dos navios al descubrimiento de las Islas del Po-
niente hacia los Malucos, y les ordene lo que han de hacer,
conforme a la insiruccién que se le ha enviado y por que segln
la mucha noticia que diz que tenéis de las cosas de aquella
tierra y entender, como entedéis bien la navegacién della y
ser buen cosmografo, seria de gran efecto que vos fuésedes en
los dichos navios, asi para lo que toca a la dicha navegacion,
como para el servicio de Dios nuestro:Seflor y nuestro: Yo
vOos ruego y encargo, que veis en los dichos navios y hagiis
lo que por el dicho Visorrey os fuere ordenado, que demds del
servicio que haréis a nuestro Sefior, Yo seré muy servido y
mandaré tener cuenta con ello, para que recibdis merced en lo
que hobiere lugar. De Valladolid a 24 de Septiembre de 1559
afios. Yo el Rey”. :

m

CARTA HOLOGRAFA DE FRAY ANDRES DE URDANETA
' AL REY D. FELIPE IL

Sacra Real Majestad. En principio de Mayo de este pre-
sente afio de 60, recibi el mandato de Vuestra Real Majestad
hécho en Valladolid a 24 de Septiembre del afio pasado, de 59,
por el cual es servido mandarme vaya. en los navios que Don
Luis de Velasco, Visorrey de esta Nueva Espaifia, por mandato
de V.M. invia a las islas del Poniente.

Al cual mandato de mi Rey y Sefior a qu'en siempre servi
y beso los reales pies y manos de V.M. por la merced y favor
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